
DOSSIER  
DE PRENSA

DÍA INTERNACIONAL  
DE LA CONVIVENCIA EN PAZ 

7a EDICIÓN 

16-18 DE MAYO 2024 GINEBRA

AISA
ONG Internationale

LA PAZ 
EN EL CORAZÓN DE 

LA EDUCACIÓN

Más información



Dí
a I

nt
er

na
cio

na
l d

e 
la

 C
on

viv
en

cia
 e

n 
Pa

z
Gi

ne
br

a 2
02

4 
- D

os
si

er
 d

e 
pr

en
sa

 

3

Índice

1 - Editorial 4
2 - El DICEP, una resolución de Naciones Unidas 6
3 - Edición DICEP 2024: la Paz en el corazón de la Educación 8

3.1. El DICEP 2024, un trampolín idóneo para promover la Educación a la 
Cultura de Paz en los programas escolares

9

3.2. Ginebra, ciudad anfitriona del DICEP 2024 10
3.3. Impacto esperado del DICEP 2024 10

4 - El programa del DICEP 2024 11
4.1. Ginebra y sus momentos destacados 11

Celebración oficial del DICEP en la ONU 11
Proclamación de la Declaración de Ginebra 13
Celebración del DICEP en espacios de educación formal e informal 14
Exposición Eco Humanity de Armando Milani 15
Recepción en el Palais Eynard 16
Foro por una Cultura de Paz 17
Velada de clausura 18

4.2. En el resto del mundo 19

5 - Nuestros colaboradores, promotores y patrocinadores 20
6 - Vuestra contribución 24
7 - A propósito de 26

7.1. AISA ONG Internacional 26
7.2. AISA Suiza 28

8 - Contacto 28
9 - Anexos 30



Dí
a I

nt
er

na
cio

na
l d

e 
la

 C
on

viv
en

cia
 e

n 
Pa

z
Gi

ne
br

a 2
02

4 
- D

os
si

er
 d

e 
pr

en
sa

 

4

Dí
a I

nt
er

na
cio

na
l d

e 
la

 C
on

viv
en

cia
 e

n 
Pa

z
Gi

ne
br

a 2
02

4 
- D

os
si

er
 d

e 
pr

en
sa

 

5

7 años después de la histórica adopción por las Naciones Unidas, el 8 
de diciembre de 2017, del Día Internacional de la Convivencia en Paz 
(DICEP), nos encontramos en una encrucijada, ante una elección de 
futuro que condiciona decisivamente el destino de las generaciones 
venideras. 

Las múltiples crisis actuales nos colocan en una situación de urgencia 
que ya no se puede negar. 

Para vivir y prosperar, el mundo actual necesita una visión compartida, 
un denominador común que lo una a través de un ideal portador de 
sentido y de cohesión. Todo nos invita a unir nuestros esfuerzos para 
promover la Cultura del « Nosotros », la cultura de la unidad y la 
responsabilidad, frente a la Cultura del «Yo », la cultura del egoísmo y 
el individualismo, con el fin de redescubrir el camino hacia una 
humanidad unificada y apaciguada. 

Aquí es precisamente donde la Educación a la Cultura de Paz, desde la 
más temprana edad, entra en juego para dar nacimiento a esta nueva 
conciencia universal. Al situar la paz en el centro de todas las 
relaciones, la Educación a la Cultura de Paz aumenta la conciencia de 
nuestra interdependencia y nuestra responsabilidad hacia todas las 
formas de vida en la Tierra.

1. EDITORIAL

La Paz en el corazón de la Educación

Los choques son a veces saludables porque, en medio del caos, nos 
ofrecen la oportunidad de curar los males profundamente arraigados 
de nuestra humanidad. No podemos eludir esta responsabilidad. 
Cada uno de nosotros está involucrado; cada uno de nosotros es una 
célula de este mismo cuerpo llamado Humanidad. 

Que esta 7ª edición del DICEP, centrada en el tema « La Educación a la 
Cultura de Paz » se vea coronada por el éxito. Que los vínculos forjados 
y los esfuerzos realizados se traduzcan en una experiencia excepcional 
que inspire nuevas colaboraciones y logros, creando así un impulso 
positivo para el futuro con vistas a reunificar a la comunidad humana 
en torno a valores universales compartidos.

Cheikh Khaled Bentounes

Iniciador del Día Internacional de la Convivencia en Paz 
Presidente de honor de AISA ONG Internacional

Por último, la tercera 
vía: situar la paz en el 
corazón de nuestro 
sistema de 
gobernanza.

Tres vías de futuro se perfilan a día de hoy. 

La vía rápida a la que 
se enfrenta la 
humanidad es la 
autodestrucción. Para 
ello, está lo nuclear. 

Otra vía es la de la 
despreocupación, 
dejándonos llevar 
suavemente por la 
corriente de los 
riesgos climáticos 
hacia el abismo. 
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El 8 de diciembre de 2017, el Día Internacional de 
la Convivencia en Paz (DICEP en adelante) fue 
adoptado por unanimidad por los 193 Estados 
miembros de la Asamblea General de las Naciones 
Unidas, a través de la resolución A/RES/72/1301.

Cada 16 de mayo, este día ofrece a los Estados 
miembros que se han comprometido a celebrarlo 
un medio para movilizar de forma regular sus 
esfuerzos en favor « ...de la paz, la tolerancia, la 
inclusión, la comprensión y la solidaridad, y una 
oportunidad para que todos expresen su profundo 
deseo de vivir y actuar juntos, unidos en la 
diferencia y la diversidad, con vistas a construir un 
mundo viable basado en la paz, la solidaridad y la 
armonía » (artículo 2 de la resolución A/RES/72/130).

Desde 2017, gracias al creciente apoyo de la 
sociedad civil, se han desplegado iniciativas locales 
en todo el mundo para sensibilizar y mejorar la 
comprensión de los retos ligados a la Convivencia, 
en particular mediante actos festivos para el público 
general2.

1   https://www.un.org/fr/observances/living-in-peace-day
2   https://16mai.org/

2. EL DICEP, UNA RESOLUCIÓN 
DE NACIONES UNIDAS

« La magnitud de los cambios que 
amenazan la paz, desde los 

trastornos climáticos hasta las 
revoluciones tecnológicas pasando 

por el aumento de las desigual-
dades, exige la movilización de 

todas nuestras sociedades. Es en 
esta perspectiva, que desde 2017 

celebramos el Día Internacional de 
la Convivencia Pacífica. » 

Audrey Azoulay,  
Directora General de la UNESCO

El DICEP una acción en el mundo

2014

Lanzamiento del proyecto del Día 
Internacional de la Convivencia en Paz 
(DICEP) en Orán durante el Congreso 
Internacional Femenino por una cultura de 
paz “la Palabra a las mujeres”

2017

Proclamación del 16 de mayo como Día 
Internacional de la Convivencia en Paz 
(A/RES/72/130) por la 72ª Asamblea 
General de las Naciones Unidas en Nueva 
York

2018
Ginebra - celebración del DICEP  
en la ONU

2020
Año COVID #JivepAtHome. Publicación 
del manifiesto “Convivir mejor: una 
respuesta a la crisis sanitaria mundial”

2022
Almere - ciudad anfitriona del DICEP. 
Exposición Internacional Expo Floriade 
2022

2023
Turín - Ciudad anfitriona del DICEP. 
Encuentros Europeos bajo el tema “La 
“ciudad – mediadora” como factor de la 
Convivencia en Paz”

2017Declaración de París, UNESCO

2018
París - ciudad anfitriona del DICEP. 

Celebración del DICEP en la sede de la 
UNESCO

2019
Córdoba - ciudad anfitriona del DICEP. 

Foro Mundial de la Convivencia

2021
Año COVID #JivepAtHome. Lanzamiento 

de la Declaración Universal de la 
Convivencia en Paz

2022
Proyección del film “Nous Tous” (Todos 

Nosotros) de Pierre Pirard en colaboración con 
444 organizaciones en 52 países y 87 ciudades

2024
Ginebra, Ciudad anfitriona de 

la Celebración del DICEP

https://www.un.org/fr/observances/living-in-peace-day
https://16mai.org/
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Más allá de su dimensión festiva, el DICEP 
tiene también una dimensión educativa, 
entendida en su sentido más amplio, en la 
medida en que pone de relieve la 
importancia de la tolerancia, el respeto 
mutuo y la solidaridad entre las personas, 
las comunidades y los pueblos. 

Está estrechamente vinculada a la 
Educación a la Cultura de Paz, que 
transmite, además de las materias 
escolares básicas, competencias 
relacionales que favorecen un buen 
comportamiento y una vida armoniosa con 
uno mismo, con los demás y con el 
entorno en su conjunto. 

A través de su particular énfasis en la 
Economía de la Paz y la Mediación, 
promueve la mutua comprensión, la 
resolución no violenta de conflictos y el 
desarrollo de una visión compartida para 
un destino planetario común. 

Estos tres temas convergen para promover 
la creación de un mundo en el que las 
diferencias no sean fuente de división, 
sino oportunidades de enriquecimiento 
mutuo para actuar por el bien común de la 
humanidad, los unos con los otros y no los 
unos contra los otros.

Por ello, AISA ONG Internacional ha hecho 
de la « Educación a la Cultura de Paz » 
una prioridad absoluta de la 7ª edición del 
DICEP.

Esta visión estratégica está plenamente en 
consonancia con: 

• la convocatoria, los días 18 y 19 de 
septiembre de 2023, de la Cumbre de 
las Naciones Unidas sobre los Objetivos 
de Desarrollo Sostenible (ODS) para 
marcar una nueva fase de progreso 
acelerado hacia su realización ; 

• la histórica recomendación de la 
UNESCO sobre el papel transversal de la 
educación en la promoción de la paz, 
adoptada el 20 de noviembre de 2023 
en la 42ª reunión de la Conferencia 
General de la organización;

• la conmemoración del centenario de la 
Declaración de los Derechos del Niño, 
adoptada por la Sociedad de Naciones el 
26 de septiembre de 1924, que 
reconoció por primera vez la existencia 
de los derechos de los niños y, sobre 
todo, la responsabilidad de las personas 
mayores para con ellos ;

• la próxima Cumbre del Futuro, que se 
celebrará los días 23 y 24 de septiembre 
de 2024, cuyo objetivo es insuflar nueva 
vida al sistema multilateral para cumplir 
la Carta de las Naciones Unidas y la 
Agenda 2030 para la Humanidad, el 
planeta, la prosperidad y la Paz.

Para saber más sobre Educación a la 
Cultura de Paz y su proyecto pedagógico:  
https://www.culturedepaix.fr/  

3.1. El DICEP 2024, un trampolín idóneo para 
promover la Educación a la Cultura de Paz en los 
programas escolares

Con el apoyo de sus socios internacionales, AISA ONG 
Internacional prosigue sus esfuerzos de sensibilización y 
movilización de los Estados miembros de la ONU, las ONG, 
las escuelas y la sociedad civil para contribuir al esfuerzo 
mundial de construcción de sociedades pacíficas e 
inclusivas. Para ello, trabaja desde hace varios años en la 
creación y promoción de una dinámica global destinada a 
incluir la Educación a la Cultura de Paz en el corazón de los 
programas escolares.

3. EDICIÓN DICEP 2024: LA PAZ EN 
EL CORAZÓN DE LA EDUCACIÓN

Abogar ante los organismos 
internacionales

Experimentar la Educación a la 
Cultura de Paz en los espacios de 
educación formal e informal

Sensibilizar a la opinión pública

Crear una dinámica internacional para la 
introducción de la Educación a la Cultura 
de Paz en los programas escolares

Contribuir al esfuerzo mundial para el 
surgimiento de sociedades pacíficas e inclusivasVISIÓN

MISIÓN

ACCIONES

https://www.culturedepaix.fr/
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Dándonos motivos para la esperanza, 
la edición 2024 del DICEP brinda la 
oportunidad de dar un paso decisivo 
para dotar a los jóvenes de las claves 
de un futuro respetuoso consigo 
mismos, con los demás y con la 
naturaleza.

Permite movilizar la atención de las 
autoridades competentes con vistas a 
introducir la pedagogía de la Educa-
ción a la Cultura de Paz en los progra-
mas escolares. Por ello, está promo-
viendo el apoyo necesario para el 
despliegue de escuelas y clases piloto, 
equipadas con herramientas pedagó-
gicas innovadoras desarrolladas por 
expertos en educación, para poner en 
marcha este proyecto educativo al 
servicio de la paz. 

Invita así a los jóvenes y a las genera-
ciones futuras a sentar las bases de 

una gobernanza mundial por y para la 
paz, en la que la economía de la 
naturaleza recupere todo su esplendor. 
Al tener en cuenta la interdependencia 
intrínseca entre la economía humana y 
los ecosistemas naturales -considera-
dos como un todo indivisible-, este 
profundo cambio de paradigma 
favorece un desarrollo armonioso a 
largo plazo que reconcilia el bienestar 
humano y la sostenibilidad medioam-
biental.

A través de las numerosas colabora-
ciones en las que se basa, reúne a los 
responsables de la toma de decisiones 
al más alto nivel, a los actores locales 
de la educación y de la cohesión social, 
y al público general. El DICEP 2024 en 
Ginebra crea alianzas para promover la 
Cultura de Paz en el núcleo de la 
dinámica de los 17 ODS.

Palais des Nations, Sala XIX

La celebración oficial del DICEP 2024 tendrá lugar 
en el Palacio de las Naciones, en el marco de un 
coloquio internacional, que será inaugurado por la 
Directora General de la ONUG, la Sra. Tatiana 
VALOVAYA, y al que asistirán numerosos actores 
clave de las representaciones de organizaciones 
internacionales, misiones permanentes, expertos 
en educación y de la sociedad civil, con el fin de 
debatir sobre los retos ligados a :

• La Educación a la Cultura de Paz
• La Economía de la paz
• La Mediación

3.3. Impacto 
esperado 
del DICEP 
2024

4.1. Ginebra y sus momentos destacados

Celebración oficial del DICEP en la ONU 

Jueves 
16 de 
mayo

4. EL PROGRAMA DEL DICEP 2024

Cada año, el DICEP rinde homenaje a 
una ciudad que encarna los valores de 
la Convivencia en Paz. Se trata de una 
oportunidad para que los respon-
sables locales -actores clave en la 
promoción de la Convivencia- se 
distingan en esta ocasión. Además de 
descubrir su patrimonio local, les 
permite reunir a actores clave en torno 
a experiencias significativas y desem-
peñar un papel fundamental en la 
construcción de futuros puentes y 
colaboraciones para « obrar juntos « 
cada vez más reforzados en aras de la 
paz mundial.

Este año, la 7ª edición del DICEP será 
acogida por la ciudad de Ginebra. 

Como gran centro de cooperación 
multilateral en el mundo, conocida por 
su neutralidad y su compromiso 
histórico a favor de la mediación, el 
respeto de los derechos humanos y la 

paz, la Ciudad de Ginebra sintoniza 
perfectamente con los valores de 
Convivencia en Paz promovidos por el 
DICEP. El reto fundamental de la 
convivencia, la cohesión social y la 
coexistencia pacífica también se ha 
reiterado en el programa legislativo 
2020-2025 del Consejo de Administra-
ción de la Ciudad. 

La Ciudad de Ginebra es la anfitriona 
ideal de la 7ª edición del DICEP, para 
reavivar un mensaje de esperanza en 
el contexto de crisis actual y para 
actuar como caja de resonancia a favor 
de una paz sostenible, también a nivel 
local, a través de su pertenencia al 
Observatorio Internacional de Alcaldes 
sobre la Convivencia, una red de 55 
capitales y ciudades de todo el mundo 
comprometidas con la diversidad y la 
inclusión social1.

3.2. Ginebra, 
ciudad 
anfitriona 
del DICEP 
2024

1   Declaración de Düsseldorf: los alcaldes se comprometen con la diversidad y la inclusión : : 
https://observatoirevivreensemble.org/declaration-de-dusseldorf-des-maires-sengagent-
envers-la-diversite-et-linclusion

https://observatoirevivreensemble.org/declaration-de-dusseldorf-des-maires-sengagent-envers-la-diver
https://observatoirevivreensemble.org/declaration-de-dusseldorf-des-maires-sengagent-envers-la-diver
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PROGRAMA 
14h00 Ceremonia inaugural

• Palabras de bienvenida 
• Intervención de la Sra. Tatiana VALOVAYA, Directora general de la ONU, en nombre del 

Sr. António GUTERRES, Secretario general de la ONU 
• Intervención de la Sra. Christina KITSOS, Vicepresidenta del Consejo de administración 

de la Ciudad de Ginebra 
14h15

Mesa redonda « Por una Cultura de Paz »

Moderación : Sr. Philippe NICOLET, director de cine

• Cheikh Khaled BENTOUNES, Presidente de honor de AISA ONG Internacional e iniciador 
del Día Internacional de la Convivencia en Paz 

• Sra. Bariza KHIARI, ex senadora de París, Presidenta de la Fundación Aliph 
• Sra. Hiba QASAS, Directora Ejecutiva de la Fundación Principles for Peace (P4P)
• Sr. Jakob KELLENBERGER, anterior Presidente del Comité Internacional de la Cruz Roja 

(CICR) 
• Sr. Jacques BERCHTOLD, Director de la Fundación Martin Bodmer
• Sr. Luc RECORDON, abogado, antiguo consejero de los Estados, miembro del Comité 

del Centro por la acción no violenta (CENAC)
15h25 Pausa
15h50

Mesa redonda « La Cultura de Paz: una perspectiva de futuro »

Moderación : Sr. Hamid DEMMOU, Doctor por la Universidad Paul Sabatier - Toulouse III, 
anterior presidente de AISA ONG Internacional

Inscribamos la Paz en el corazón de la enseñanza y el aprendizaje

• Dra. Amel SHAHERLI, Consultora en desarrollo internacional y acción humanitaria, AISA 
ONG Internacional

Atrevámonos con la paz económica

• Sr. Dominique STEILER, Doctor en Gestión, titular de la Cátedra UNESCO para una 
Cultura de Paz Económica, Escuela de Management de Grenoble

• Sr. Marius DØCKER, Director ejecutivo de Business for Peace 

Activemos la Mediación reparadora

• Sra. Michèle GUILLAUME-HOFNUNG, Catedrática de Derecho Público, fundadora y 
directora del Instituto de Mediación Guillaume-Hofnung 

• Srta. Saida BENOUARI, Abogada y mediadora en el Colegio de Abogados de París, 
responsable de la Célula de Mediación de AISA ONG Internacional

16h50-
17h00 Discurso de clausura 

PROGRAMA
19h00 Bienvenida
20h00

• Palabras de bienvenida
• Proclamación de la Declaración de Ginebra para la Educación a la Cultura de 

Paz 
• Ceremonia de entrega de medallas a los/as embajadores/as del DICEP 2024

21h00 Cóctel de recepción
22h00 Interludio musical con Princesse Stella Aicha SAGNON

Universidad de Ginebra, Uni Dufour

Elaborada durante el coloquio en la ONU, la Declara-
ción de Ginebra para la Educación a la Cultura de Paz, 
será proclamada en este evento. Permitirá reunir a los 
actores clave e implicarlos en la promoción de la 
Educación a la Cultura de Paz en los programas 
escolares. La ceremonia de entrega de medallas 
honrará el compromiso de los/as embajadores/as del 
DICEP 2024 al servicio de la Cultura de Paz.

Proclamación de la Declaración de Ginebra 

Jueves 
16 de 
mayo 
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Escuelas y Centros comunitarios del cantón de 
Ginebra

Se propone una semana de actividades en escuelas y 
centros comunitarios del cantón de Ginebra para 
permitir a los responsables de la educación trabajar por 
la Convivencia, uno de los pilares de la formación gene-
ral de los alumnos en Suiza. En esta ocasión, más de 
700 alumnos se beneficiarán de la presencia de 
animadores formados en Educación a la Cultura de Paz 
con el fin de experimentar esta pedagogía que sitúa la 
paz en el corazón de la enseñanza y el aprendizaje.

Del 2 al 31 de mayo Parc des Bastions
Del 15 al 30 de mayo Muelle Gustave-Ador 
Del 17 al 18 de mayo Sala municipal de Plainpalais

Situada en el corazón de la ciudad, la exposición ofrece 
al gran público un itinerario artístico concebido como 
un despertar al estado del mundo actual y un homena-
je a la obra de este artista de renombre mundial. Desde 
hace varias décadas, el mensaje de este artista denun-
cia las crisis sistémicas que sacuden hoy a la humani-
dad: la contaminación y la degradación del medio 
ambiente, los cambios climáticos, la injusticia, la 
violencia y los conflictos que comprometen el futuro. La 
exposición pone en perspectiva los mensajes clave del 
artista con los retos de la Convivencia y la Cultura de 
Paz. También ofrece, en particular a las escuelas, un 
espacio de reflexión sobre los grandes retos a los que 
se enfrenta la humanidad, en relación con los 17 ODS.

Celebración del DICEP en espacios de educación 
formal e informal

Exposición Eco Humanity de Armando Milani

Del 2 al 
31 de 
mayo

Del 13 al 
17 de 
mayo
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Palais Eynard

Este evento ofrece un espacio de reflexión y de 
intercambio, con el objetivo de crear un entorno 
favorable a la puesta en práctica de la Educación a la 
Cultura de Paz. Están programados para la ocasión : 

• una mesa redonda que reúna a las autoridades políti-
cas y a los implicados en educación para trazar el 
futuro de la Educación a la Cultura de Paz en Ginebra 
y a escala internacional ;

• la inauguración de la exposición Eco Humanity, en 
presencia del artista diseñador Armando MILANI ;

• una recepción oficial ofrecida por la Ciudad de 
Ginebra para un momento de convivencia y networ-
king al final del acto. 

Sala municipal de Plainpalais

El Foro para una Cultura de Paz se celebrará en la sala 
municipal de Plainpalais el 17 y 18 de mayo. Permite al 
gran público la oportunidad de conocer a los principales 
protagonistas y experimentar distintas actividades 
relacionadas con la Convivencia y la Educación a la 
Cultura de Paz. La inauguración oficial del Foro correrá a 
cargo de la Sra. Christina KITSOS, Vicepresidenta del 
Consejo de Administración de la Ciudad de Ginebra.

Estos encuentros se completarán y enriquecerán con:

• Un diálogo excepcional entre Boris CYRULNIK y el 
Cheikh Khaled BENTOUNES que permitirá descubrir 
sus profundas y visionarias reflexiones sobre las 
elecciones de futuro que determinan el destino 
colectivo de nuestra Humanidad ;

• la puesta en escena de una serie de enfoques didácti-
cos y artísticos para abordar el tema de la Cultura de 
Paz, a través de cuatro exposiciones dirigidas al 
público en general :

 - Eco Humanity, carteles animados  
de Armando MILANI

 - The Tree of Universal Human Values de la Escuela 
de la Paz de Almere y de AISA ONG Internacional

 - Caligrafía árabe : La Tinta, el océano primordial; 
El Punto, la unicidad; El Trazo, la manifestación 
de la Fundación ADLANIA 

 - Caligrafía china del artista Wang FEI ; 

• La experimentación de la Cultura de Paz en forma de 
talleres y presentaciones en torno a temas tan 
variados como la educación, la mediación, la eco-
nomía, la comunicación, la caligrafía, la salud y el 
bienestar, etc.

Recepción en el Palais Eynard (con invitación) Foro por una Cultura de Paz

PROGRAMA
9h30 Bienvenida
10h00

• Palabras de bienvenida
• Discurso de la Sra. Christina KITSOS, Vicepresidenta del Consejo de Administración de la 

Ciudad de Ginebra

Ponentes :
• Sr. Boris CYRULNIK, neuropsiquiatra y etólogo
• Cheikh Khaled BENTOUNES, Presidente de honor de AISA ONG Internacional
• S.E.M. David FERNANDEZ PUYANA, Embajador y Observador Permanente de la Universidad 

de la Paz ante la Oficina de las Naciones Unidas y de las organizaciones internacionales en 
Ginebra

• Sra. Anne HILTPOLD, Consejera de Estado de Educación pública
• Sr. Gilbert VONLANTHEN, Alcalde de la comuna de Bernex

11h30 Inauguración de la exposición Eco Humanity

• Sr. Armando MILANI, artista diseñador de la exposición Eco Humanity
• Sr. Mads OLESEN, programador cultural y comisario de la exposición Eco Humanity

12h15-
13h30 Cóctel de recepción

17-18 de 
mayo

17 de 
mayo
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El Barco Genève

Los Ateliers d’Ethnomusicologie (ADEM – Talleres de 
etnomusicología) se asocian a la 7ª edición del DICEP 
durante un concierto excepcional a bordo del Bateau 
Genève que marcará la clausura del evento. Una velada 
en compañía del grupo Taraf Syriana, que extrae sus 
principales fuentes de inspiración de la música siria y la 
de Europa del Este, en particular la romaní. Un enfoque 
artístico que va más allá del escenario, ofreciendo un 
testimonio vivo de la posibilidad de coexistencia 
pacífica y de comprensión mutua. La diversidad ya no 
es una causa de conflicto, sino una riqueza compartida.

Velada de clausura

Para más información sobre los programas 
del DICEP : https://16mai.org

El calendario de la celebración internacional de la 7ª edición del DICEP 
se actualiza periódicamente en el sitio web del 16 de mayo :  
https://16mai.org con el fin de informar al público en general y 
destacar a todos los socios implicados a escala local y mundial. Se 
invita a todas las personas interesadas en apoyar el DICEP y la 
Educación a la Cultura de Paz a que lo conozcan, lo compartan y lo 
enriquezcan enviando el programa de actividades y actos propuestos a 
la siguiente dirección : contact@16mai.org

4.2. En el resto del mundo
18 de 
mayo

Taraf Syriana cuenta entre sus miembros a virtuosos tales como el 
legendario acordeonista romaní Sergiu Popa (Moldavia), el 
percusionista marroquí Mohamed Raky, el maestro del qanoun 
libanés-sirio Nizar Tabscharani y la talentosa violonchelista franco-suiza 
Noémy Braun.

foto: Antonia George

https://16mai.org
https://16mai.org
mailto:contact@16mai.org
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5. NUESTROS COLABORADORES, 
PROMOTORES Y PATROCINADORES

AISA ONG Internacional colabora entre otros con la Fundación Berghof, la 
Fundación Mediterránea para el Desarrollo Sostenible Djanatu al Arif y la 
empresa Pédagogie Alternative Internationale (PAI) en el ámbito del 
desarrollo de herramientas pedagógicas relacionadas con la Educación a 
la Cultura de Paz.

También obra en sinergia con numerosos socios para promover la Cultura 
de Paz en el marco específico del DICEP. Así, por ejemplo, durante la 
difusión de la película documental « Nous Tous »  
(https://en.noustous-lefilm.be/le-film) del director Pierre PIRARD, AISA 
ONG Internacional contó con el apoyo de casi 500 colaboradores de más 
de 50 países, entre ellos:

• establecimientos escolares (escuelas primarias, colegios, liceos y 
universidades) ;

• ayuntamientos y grandes instituciones ;
• asociaciones educativas ;
• asociaciones de orientacón religiosa y/o espiritual ;
• medios de comunicación ;
• asociaciones que obran por la paz, la solidaridad y la mediación ;
• asociaciones culturales y deportivas ;
• colectivos ciudadanos DICEP.

La promoción del DICEP se apoya también en una red internacional de 
embajadores/as, que actualmente incluye a más de 40 personalidades 
públicas del mundo académico, educativo, artístico, audiovisual, político, 
diplomático, jurídico, interreligioso, espiritual, terapéutico y empresarial. 

Para consultar la lista de embajadores/as DICEP ver :
https://16mai.org/4383-2/

El DICEP también está patrocinado por los perfumes Vivre Ensemble :  
https://parfumsvivreensemble.com

Retrospectiva DICEP 2023 :  
https://16mai.org/ca-cest-passe-en-2023

La edición 2024 del DICEP en Ginebra ha recibido el respaldo y el apoyo de numerosos 
socios :

GÉOPÉL
IE

https://en.noustous-lefilm.be/le-film
https://16mai.org/4383-2/
https://parfumsvivreensemble.com
https://16mai.org/ca-cest-passe-en-2023
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« En un mundo sumido en conflictos mortales, prejuicios y 
codicia, me enorgullece asociarme al Día Internacional de la 
Convivencia en Paz para poner de relieve su mensaje de 
esperanza, amor y compasión. Como mujer optimista, creo 
que tenemos la capacidad de abrazar nuestras diferencias 
como fuente de fuerza impenetrable, y que juntos tenemos el 
poder de condenar la violencia como medio para alcanzar un 
fin. Con la mano tendida, les invito a unirse a mí el 16 de 
mayo para firmar esta declaración de paz, y a ver el magnífico 
documental “Nous Tous“ de Pierre ».

« Para convertirme en embajador de la paz, empecé por mí mismo; hice 
las paces con mi lado oscuro, mis errores del pasado, mi ira y mis 
decepciones. Tranquilizado y anclado, pude observar con paz a mis 
seres queridos y, después, al mundo entero. Llegué a comprender que 
la comunidad viviente es una gran familia, en la que cada ser depende 
de todos los demás. 

Así, el extraño se convierte en familiar, el molesto en un enriquecimien-
to, el animal en un hermano, la planta en una hermana y la Tierra en un 
tesoro que hay que respetar, cuidar y compartir. La prosperidad de toda 
la comunidad humana sólo puede ser real y duradera mediante la 
aceptación de las diferencias y a través de la benevolencia, la paz y la 
cooperación.. 

La paz interior y exterior resultante de este recorrido no ha mermado en 
absoluto mi espíritu crítico, ni mi determinación para luchar contra la 
injusticia y los comportamientos tóxicos: la energía que llevo dentro se 
ha multiplicado por diez, pero ha perdido sus componentes destruc-
tivos. 

Eso es lo que debemos enseñar a nuestros hijos mediante un amplio 
programa de educación cívica basado en la curiosidad por otras 
culturas, los valores del respeto y la tolerancia, la humildad, la 
sobriedad, la ayuda mutua y el compartir. »

Algunos testimonios de embajadores/as del DICEP

« Desde que Sapiens apareció sobre la Tierra, los seres humanos no han dejado de hacer la guerra entre 
sí. Hace 300.000 años, nos matábamos porque no teníamos el mismo idioma, la misma forma de 
construir refugios o el mismo maquillaje. Estas diferencias merecían la muerte, ¿No es así? Hace unos 
miles de años, las ciudades-Estado de Asiria levantaban un ejército para atacar a la ciudad vecina con 
una mejor cosecha o más agua. 

En este contexto, el pillaje parecía moral porque defendía a nuestra familia y a nuestros hijos. Desde la 
antigüedad, las guerras de creencia han sido las más mortíferas. El Día Internacional de la Convivencia 
en Paz me ha dado el orgullo y el honor de ser su embajador. Mi experiencia de dos guerras me llevó a 
la siguiente idea: sólo la educación conduce a la paz. La diferencia ya no se vive como una agresión, sino 
como una invitación a descubrir otra religión, otra cultura y otra forma de convivir. 

En esta actitud mental, cada diferencia se convierte en un enriquecimiento. La espiritualidad caracteriza 
la condición humana, y las religiones le confieren una dimensión cultural apasionante por descubrir. 
Pienso que existe una pedagogía de la empatía. Podemos aprender a imaginar cómo se representa al 
Otro. El arte, la literatura y el teatro construyen culturas que nos enriquecen, y los debates filosóficos nos 
invitan a hacerlo. 

Empecé mi vida padeciendo la guerra y, en el último capítulo de mi existencia, veo reaparecer el mismo 
odio, los mismos relatos bélicos que escuché en vísperas de la Segunda Guerra Mundial. ¿Debemos 
someternos a ello? 

Es ahora, con carácter de urgencia, cuando debemos prepararnos para el surgimiento de una sociedad 
en la que cada uno, descubriendo al Otro, aumentará su conciencia y preparará la Paz. »

« Es para mí un gran honor haber sido elegido embajador del Día Internacional de la 
Convivencia en Paz. En estos tiempos es importante que tomemos medidas activas 
para crear una cultura en la que la paz comience dentro de uno mismo en el espíritu 
del amor. 

Esto debe ser llevado y enseñado a todos. Entonces podremos hacer un mundo como 
dijo el Dr. Martin Luther King, mi mentor: “Tengo el sueño de que un día podamos 
convivir como hermanos y hermanas y sentarnos a la mesa de la fraternidad.” Un 
mundo en el que no se nos juzgue por el color de nuestra piel, nuestro lugar de 
origen o cualquier otro factor. 

Más bien seremos reconocidos por la riqueza que aportamos. Enseñemos a nuestros 
hijos maneras de vivir en armonía, porque esto es lo más importante en nuestro 
tiempo. Porque como dijo el Dr. King : “Debemos aprender a vivir juntos como 
hermanos [y hermanas] o perecer juntos como idiotas“. 

Promovamos este Día Internacional en nombre de todos aquellos que, a lo largo de 
la Historia, han sentido la llamada de hacer de la Paz una realidad. »

Boris CYRULNIK
Embajador del DICEP 
Neuropsiquiatra y etólogo

Harcourt KLINEFELTER
Embajador del DICEP 
Ex secretario de prensa de Martin Luther King

Rooney MARA
Embajadora del DICEP 
Actriz estadounidense

Philippe ROCH

Embajador del DICEP 
Ex Secretario de Estado suizo de Medio Ambiente
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Dado el papel decisivo que la educación ha desempeñado siempre en la 
evolución de las sociedades humanas, la educación a la Cultura de Paz es, en 
última instancia, una opción social que concierne al futuro de todos nosotros. 
El DICEP está demostrando ser en este sentido una valiosa herramienta de 
movilización, acción y mediación para promover la Educación a la Cultura de 
Paz.
Apoyar y retransmitir esta iniciativa como colaborador de cualquier ámbito, 
significa aprovechar una oportunidad histórica para : 

• Participar activamente en la difusión de la Cultura de Paz en las escuelas 
desde una edad temprana, y en la promoción de la educación al servicio de 
la construcción de un futuro común viable, solidario y benevolente ;

• Contribuir a marcar la diferencia y sentar las bases de una nueva gobernan-
za mundial, en un momento en que nuestros hijos necesitan más que 
nunca vivir en paz consigo mismos, con los demás y con su entorno.

Para saber más sobre las diversas formas de apoyo (participación voluntaria, 
donaciones económicas, puesta en común de experiencias y competencias 
profesionales, etc.) : https://16mai.org/partenariat/

« Al hacer un donativo, se convierte en actor de la 
Convivencia en Paz, una esperanza para aquellas y 
aquellos que aspiran a un mundo fraterno y pacífico. 
Cada contribución puede suponer una gran diferencia al 
servicio de la Paz. »

https://www.helloasso.com/associations/aisa-ong-
internationale/collectes/geneve-ville-hote-de-la-jivep-2024

6. VUESTRA CONTRIBUCIÓN

« (…) Si acepté este cargo de embajador fue para contribuir a un principio que 
debería parecernos obvio: que la paz se aprende como las matemáticas o el 
fútbol (...) es como la guerra, sabemos hacer la guerra en todo el mundo 
desde hace tantos años desgraciadamente porque nos disciplinamos, nos 
organizamos en procesos (…) hay técnicas que podemos aprender; la paz es 
lo mismo, no nos va a caer del cielo por casualidad porque nuestros deseos 
sean piadosos y nuestras oraciones intensas. 

Necesitamos aprender procesos, claves, tomas de conciencia y una cierta 
organización de nuestra vida interior, una cierta disciplina para pacificarnos. 
Así que me gustaría mucho que nos ayudaras a difundirlo y a conseguir que 
un día el aprendizaje de la paz forme parte de los programas escolares como 
la lectura, la escritura y el cálculo, con la misma obviedad. (…) »

« Vivimos en un mundo asolado por diversas crisis que a veces nos llevan a 
olvidar que la mejor manera de estar juntos en paz es, ante todo, hacer las 
paces con nosotros mismos, sembrar la paz entre nuestros seres queridos y 
semejantes, y enseñar la paz al mayor número posible de personas, 
especialmente a los más jóvenes. 

Mi compromiso como Madrina ante AISA ONG Internacional para el Día 
Internacional de la Convivencia en Paz, que este año se centra en la 
Educación a la Cultura de Paz, radica en mi convicción de que ofrecer a las 
nuevas generaciones una educación basada en la Cultura de Paz significa 
ofrecerles el surgimiento de un mundo pacífico en el que toda la 
humanidad esté pacificada. La elección que AISA ONG Internacional ha 
hecho de mí confirma que a lo largo de mi carrera profesional he 
promovido la Paz a través del Entretenimiento Educativo. 

Y citando a uno de los símbolos de Paz que ha conocido la humanidad, 
Nelson Mandela : « La Educación es el arma que puede cambiar el 
mundo». Nuestro deber como Embajadores de la Paz es asegurarnos de 
que somos actores, y no espectadores, de este cambio, y esto pasa 
inevitablemente por la Educación a la Cultura de Paz. » 

Thomas d’ANSEMBOURG
Embajador DICEP 
Antiguo abogado del Colegio de Bruselas, autor, conferenciante 
y formador en autoconocimiento y relaciones humanas

Princesa Stella Aicha SAGNON
Madrina del DICEP 2024

https://www.helloasso.com/associations/aisa-ong-internationale/collectes/geneve-ville-hote-de-la-jivep-2024 
https://www.helloasso.com/associations/aisa-ong-internationale/collectes/geneve-ville-hote-de-la-jivep-2024 
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AISA ONG Internacional

AISA ONG Internacional es una organización no gubernamental con 
estatus consultivo especial ante el ECOSOC (Consejo Económico y Social 
de la ONU). Es reconocida por su experiencia en temas relacionados con la 
Cultura de Paz, la igualdad de género, el desarrollo social, la 
espiritualidad, el medio ambiente, la gobernanza y la ética. 
Extrae sus valores de la sabiduría universal de la orden sufí Alauí, 
reconocida en 2013 por la UNESCO como « una escuela de tolerancia y 
convivencia». (UNESCO, 191 EX/32, 17 abril 2013)
En el marco de los 17 ODS decretados por la ONU para el 2030, AISA ONG 
Internacional contribuye al advenimiento de sociedades pacíficas e 
inclusivas reactualizando la mediación como un proceso de Convivencia 
en Paz que asegura la cohesión social, el respeto a los derechos humanos 
y el mantenimiento de la diversidad cultural.

Para más información : www.aisa-ong.org

7. A PROPÓSITO DE

AISA ONG INTERNACIONAL
Una acción en el mundo

2014
Adquisición del estatus consultivo especial 
ante el Consejo Económico y Social (ECOSOC) 
de la ONU

2017

Proclamación del DICEP en Nueva York. La 
resolución del DICEP fue votada durante la 72ª 
Asamblea General de la ONU por unanimidad 
de los 193 Estados miembros

2018
13 escuelas maternales basadas sobre una 
pedagogía de paz son inauguradas en Argelia

2019
Apoyo a la resolución del DICEP por parte de la 
Unión Africana y el Movimiento de Países no 
Alineados

2021
Lanzamiento de la Declaración Universal de la 
Convivencia en Paz

2015
Congreso “Renovar con lo Viviente, un nuevo 
paradigma para la salud”

2014

Congreso Internacional Femenino por una 
cultura de paz “Palabra a las mujeres” en Orán, 
Argelia, con la presencia de 3.200 participantes de 

25 países. Lanzamiento del proyecto Día 
Internacional de la Convivencia en Paz (DICEP)

2022
Inauguración de la Escuela de la Paz en Almere, 
Países Bajos

2019
Declaración de Dusseldorf. 56 ciudades y capitales 

del mundo se comprometen por la diversidad y la 
inclusión celebrando el DICEP cada año

2022
Realización del Garden of Peace en la Exposición 

internacional Expo Floriade 2022

2020
Manifiesto “Convivir mejor: una respuesta clave 

a la crisis sanitaria mundial“

Creación de la primera Casa de la Paz  
en Almere, Países Bajos 2016

Congreso “Matemáticas y Convivencia” en 
Mostaganem, Argelia en colaboración con la 

FMDD y el CIEAEM 70 con la participación de 27 
universidades del mundo

2018

Ginebra, Ciudad anfitriona  
de la Celebración del DICEP 2024

http://www.aisa-ong.org
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AISA Suiza

AISA ONG Internacional se apoya sobre una red de asociaciones AISA 
nacionales en Alemania, Bélgica, Canadá, España, Francia, Países Bajos, 
Benín y Suiza, así como asociaciones afiliadas en el Magreb, África, 
Indonesia, Turquía, Japón, Oriente Medio y América del Norte.

AISA Suiza, filial de AISA ONG Internacional, es una asociación de derecho 
suizo, libre de cualquier inclinación ideológica o política. Ha sido encarga-
da por AISA ONG Internacional para organizar los eventos del Día Interna-
cional de la Convivencia en Paz en Ginebra del 16 al 18 de mayo de 2024.

Para más información : www.aisa-suisse.ch

AISA ONG INTERNACIONAL
En el mundo

DICEP 2024 – Ginebra : n.yassine@aisa-suisse.ch

DICEP – Internacional : contact@16mai.org

8. CONTACTO

http://www.aisa-suisse.ch
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9. ANEXOS

U N I T E D  N A T I O N S   N A T I O N S  U N I E S  

P O S T A L  A D D R E S S — A D R E S S E  P O S T A L E :  U N I T E D  N A T I O N S ,  N . Y .  1 0 0 1 7  

C A B L E  A D D R E S S — A D R E S S E  T E L E G R A P H I Q U E :  U N A T I O N S  N E W Y O R K  

EXECUTIVE OFFICE OF THE SECRETARY-GENERAL 
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 Le 5 février 2024 
  
  
  
 
Cher Cheikh Bentounes,   
  

Au nom du Secrétaire général, je tiens à vous remercier pour votre lettre  
en date du 27 novembre 2023, l’invitant à participer à la célébration de la Journée 
Internationale du Vivre Ensemble en Paix, qui se tiendra à Genève le 16 mai 2024.  

  
Le Secrétaire général apprécie votre aimable invitation.  Malheureusement,  

en raison d’engagements antérieurs, il ne sera pas en mesure de prendre part à cet 
évènement.  Cependant, j’ai le plaisir de vous informer que Mme Tatiana Valovaya, 
Directrice générale de l’Organisation des Nations Unies à Genève, le représentera.   
Le bureau de Mme Valovaya sera en contact avec les autorités compétentes pour  
discuter des détails de sa participation.  Permettez-moi de vous adresser les meilleurs 
vœux de réussite du Secrétaire général pour cet évènement.  

 
Une réponse similaire a été envoyée à Madame Christina Kitsos, Vice-présidente  

du Conseil administratif de la Ville de Genève, qui a co-signé l’invitation.  
  

Je vous prie d’agréer, cher Cheikh, les assurances de ma haute considération.  
 

 Le Directeur du Cabinet  

 
                                                                      E. Courtenay Rattray  
  
  
  
 
Cheikh Khaled Bentounes 
Président d’honneur de l’Association  
  Internationale Soufie Alâwiyya 
Geneva 
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TO WHOM IT MAY CONCERN 
 

 
The NGO Liaison Unit of the United Nations Office at Geneva hereby confirms that 
“Association Internationale Soufie Alawiyya” is a non-governmental organization enjoying a 
special consultative status with the Economic and Social Council of the United Nations 
(ECOSOC), since 2014.  
 
Mr. Khaled Adlen BENTOUNES is the President/Chief Executive Officer and Mr. Madjid 
OSMANI is the Chief Administrative Officer of the NGO before the United Nations Office at 
Geneva for the year 2024. 

 

 
 
Geneva, 6 March 2024 
   
 
 
          

           
 
 
 

                                                                                                           Sophie Torelli Chironi 
             Chief, NGO Liaison Unit  

               Office of the Director-General 
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Coordinador del DICEP 2024 - Ginebra
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